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Installation Instructions
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Remove foam and adhesive. 
Retirar el material de espuma y el adhesivo.
Enlevez la mousse et l'adhésif.
Verschäumung und Klebeband entfernen.
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Compress foam.
Comprimir el material de espuma.
Comprimez la mousse.
Verschäumung zusammendrücken.
Comprima a espuma.
Comprimere la schiuma.

HN, End terminal:  5 mm (7/32")
UHF: 8 mm (5/16")
7/8" EIA-flange:     10 mm (3/8")
F-flange: 11 mm (7/16")
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Flare outer conductor, examine flare, remove debris
Acampanar el conductor externo, examinar la forma de campana y 
retirar los restos
Evasez le conducteur extérieur, examinez l évasement et enlevez les
débris
Außenleiter aufweiten, Öffnung prüfen und Metallspäne entfernen.
Flangear o condutor externo, examinar o flangeamento e remover os
detritos.
Svasare il conduttore esterno, verificare la svasatura, eliminare i detriti

16±3 N·m
(12.2±2.2 lb·ft)

Installation Training Available at Andrew Institute



Reassemble connector. Montar nuevamente el conector.
Réassemblez le connecteur.               Steckverbindung wieder zusammenbauen.
Reinstale o conector. Rimontare il connettore.
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Solder pin, cut off excess solder, and add O-ring and grease.
Soldar la clavija, recortar el exceso de material para soldar, añadir la junta 
tórica y la grasa.
Soudez la broche, coupez l excès de soudure, ajoutez un joint torique et 
graissez.
Stift löten, überschüssiges Lötmetall entfernen, O-Ring vor Montage einfetten.
Solde o pino corte o excesso de estanho. Acrescente o anel em O ring e
aplique graxa.
Saldare il perno, tagliare la saldatura in eccesso. Aggiungere l'O-ring e il grasso
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16±3 N·m
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